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 5​ที่​บท
ยั​นาม​ขอ​สุ​และ​สะอาด​ความ

ไป​ทั่ว​อนามัย​สุข​และ​สะอาด​ความ

ชนะ​ภา
[1]​สกี​รี​เพิ่มพูน​ช่วย​จะ​บ้าน​ถู​กวาด​ปัด​การ​และ​ภาชนะ​ล้าง​ การ​ว่า​ม) กล่าว​สลา​ฮิ​ลัย​(อ​ดิก​มศอ​อิมา

สิ่ง​กับ​ยุ่ง​ไม่​)จะ​ปรก​สก​ฏอน(สิ่ง​ชัย​ เพราะ​เจ้า​นํ้าของ​บรรจุ​ถุง​ปิด​และ​ภาชนะ​คลุม​ จง​ว่า​(ศ็อล)กล่าว​ศาสดา
[[2​อยู่​ปิด​ที่​ภาชนะ​เปิด​ไม่​จะ​และ​แล้ว​ปิด​ที่

[[3​ออก​มัน​หงาย​ไม่​ได้​)จะ​ปรก​สก​ฏอน(สิ่ง​ชัย​ เพราะ​เจ้า​ของ​ควํ่าภาชนะ​ จง​ว่า​ม)กล่าว​สลา​ฮิ​ลัย​(อ​ดิก​มศอ​อิมา

จาม​การ
[4​เบา​เสียง​ด้วย​จาม​และ​หน้า​บังใบ​ฝ่ามือ​ยก​จง​จาม​หนึ่ง​ผู้​ที่​ใด​ เมื่อ​ว่า​ลลอฮ์(ศ็อล)กล่าว​ลุ​ซู​รอ

เป็น​ จน​ตัว​ถู​ห้องนํ้าเพื่อ​) ใน​ยว, อิฐ​นี​เห​ยว (ดิน​นี​เห​ดิน​ใช้​ที่​ใด​ ผู้​ว่า​ม) กล่าว​สลา​ฮิ​ฎอ(อลัยิ​มร​อิมา
[[5​เอง​เขา​ของ​ตัว​แต่​เว้น​ใคร​ตําหนิ​ได้​อย่า​  จง​ด่าง​โรค​และ​เรื้อน​โรค​เกิด​ให้​เหตุ

บท​ตัว
1]] غَسْلُ الإِناَءِ وَ کَسْحُ الْفِنَاءِ مَجْلَبَةٌ للِرزْقِ ( کاب الخصال ، ص54؛ وسائل الشیعة ، ج5 ، ص318 ) .

یْطَانَ لا یَکْشِفُ غِطَاءً وَ لا یَحُل وِکَاءً . . . ( علل الشرائع ، ص582 الش کُمْ ، فَإِنََکُمْ وَ أوَْکُوا أسَْقِیََِروُا آنی [2] خَم
یْطَانَ لا َرْفَعُ إنِاَءً مُکْفَأً ( مکارم الأخلاق ، ص128 ) . الش [3] وَ أکَْفِئْ إنِاَءَکَ ، فَإِن

يْهِ علي وَجْهِهِ ولْيَخْفِضْ صَوَْهُ (الجامع الصغر، ج1، ص116). [4] إذا عَطَسَ أحدُكُمْ فَلْيَضَعْ كَف
امِ خَزفََةً فَحَک بهَِا جَسَدَهُ فَأصََابَهُ الْبَرصَُ فَلا یَلُومَن إلاِ نفَْسَهُ وَ مَنِ اغْتسََلَ مِنَ الْمَاءِ الذِی قَدِ [5] مَنْ أخََذَ مِنَ الْحَم

اغْتسُِلَ فِیهِ فَأصََابَهُ الْجُذَامُ فَلا یَلُومَن إلاِ نفَْسَه . . . ( الکافی ، ج6 ، ص503 ) .
 125​ต หน้า​ยา​ฮุลฮา​ฟาติ​ มะ​อิง​อ้าง



ยาต​ฮุลฮะ​ฟาติ​มะ​กับ​วัน​ทุก
ี​มูล​ ออ​ดี​ลลอฮ์ ญะวา​ตุ​อยา


